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Wer sich fiir Literatur aus Frankreich interessiert und nicht
mehr ganz jung ist, wird in den Feuilletons der iiberregionalen
Zeitungen, aber auch in verschiedenen Biichern dem Namen Hanns
Grossel begegnet sein; als Ubersetzerangabe oder als Verfasser
von Vor- oder Nachworten.

In den 1970er-Jahren beispielsweise trug
Grossel wesentlich zur Wahrnehmung des

1431) rinth Surrealismus in Deutschland bei. Und er

der Welt machte das Lesepublikum auf Raymond

s Krilen Roussel aufmerksam, von dem er zwei Werke

Eowio Ubersetzte und Uber den er eine

Hanns ————— Monographie in der Edition text+kritik
GI‘DSSEl herausgegeben hat.

Eine reprasentative Auswahl der Essays und Kritiken des im
Sommer 2012 im Alter von 80 Jahren verstorbenen
Literaturkritikers und Ubersetzers, der 30 Jahre als
Rundfunkredakteur beim WDR tatig war, konnte zur Buchmesse im
vorigen Herbst dank der Initiative der Kunststiftung NRW in
einem sorgfaltig edierten Band im Lilienfeld Verlag
erscheinen.

Spektrum von Stendhal bis Modiano


https://www.revierpassagen.de/48323/franzoesische-literatur-aus-sicht-eines-ihrer-besten-kenner-hanns-groessels-essays-und-kritiken/20180130_1120
https://www.revierpassagen.de/48323/franzoesische-literatur-aus-sicht-eines-ihrer-besten-kenner-hanns-groessels-essays-und-kritiken/20180130_1120
https://www.revierpassagen.de/48323/franzoesische-literatur-aus-sicht-eines-ihrer-besten-kenner-hanns-groessels-essays-und-kritiken/20180130_1120
https://www.revierpassagen.de/48323/franzoesische-literatur-aus-sicht-eines-ihrer-besten-kenner-hanns-groessels-essays-und-kritiken/20180130_1120
https://www.revierpassagen.de/48323/franzoesische-literatur-aus-sicht-eines-ihrer-besten-kenner-hanns-groessels-essays-und-kritiken/20180130_1120/cover_im-labyrinth-der-welt-v-hanns-groessel_lilienfeld-verlag-2017

Zeitlich reicht das Spektrum der versammelten Texte von
Stendhal bis Patrick Modiano. Neben den kanonisierten grofRen
Namen der Moderne wie Victor Hugo, Gustave Flaubert, Guy de
Maupassant, Charles Baudelaire, Emile Zola, Marcel Proust gibt
es dabei auch weniger Bekannte wie José-Maria de Heredia oder
Charles-Louis Philippe zu entdecken.

Sodann sind naturlich Geheimtipps vertreten, Autoren, die
selten eine groBe Leserschaft erreichten, deren Werke aber
immer wieder, oftmals von kleineren, engagierten Verlagen neu
aufgelegt werden. Als Beispiele kodonnte Marcel Schwob genannt
werden, dessen Reisebriefe aus der Sudsee im vorigen Herbst im
Elfenbein Verlag erstmals in deutscher Ubersetzung erschienen
sind.

Zu nennen waren auch Joris-Karl Huysmans und Emmanuel Bove,
von denen jeweils ein schoner Band fur dieses Jahr im
Lilienfeld Verlag angekindigt ist. Oder Saint-Pol-Roux, von
dem nach langerer Pause 2013 ein kleineres, aber wichtiges
Werk bei Matthes & Seitz erscheinen konnte, Paul Valérys
.Cahiers”, oder gar die von Gerd Haffmans herausgegebene 11-
bandige Ausgabe der Tageblicher der Bruder Edmond und Jules de
Goncourt im Verlag Zweitausendeins.

Diese wenige Beispiele zeigen, dass die Entdeckungen und
Wiederbegegnungen keineswegs auf die Jahre zwischen 1966 und
2002 beschrankt bleiben, in denen Grossel die in diesem Band
versammelten Essays und Kritiken schrieb.

Kein Sammelsurium, sondern Komposition

Dass bei der Vielzahl der besprochenen Autoren aus diesem Band
kein Sammelsurium unterschiedlichster Texte wurde, verdanken
wir der sorgfaltigen Auswahl und Zusammenstellung durch
Norbert Wehr, der Grossels Nachlass verwaltet und der den Band
ebenso umsichtig und mit Liebe zur Literatur komponiert hat
wie jedes Dossier der von ihm seit 40 Jahren herausgegebenen
Literaturzeitschrift ,,Schreibheft®.


https://www.revierpassagen.de/47832/manapouri-marcel-schwobs-briefe-von-einer-reise-nach-samoa-am-beginn-des-20-jahrhunderts/20180108_1110
https://www.revierpassagen.de/1317/1317/20110611_1706

Hanns Grossel bietet die besten Voraussetzungen fur eine
abgerundete Werkschau, er, der ausgezeichnete Kenner, der die
von ihm besprochenen Blcher in ihrem literaturgeschichtlichen
Zusammenhang berucksichtigt, mit vielfaltigen Querverbindungen
und Leitmotiven.

So stellt sich beim Lesen des Buchs der Eindruck ein, die
ursprunglich an verstreuten Orten erschienenen Beitrage
folgten insgeheim dem Prinzip der kommunizierenden RoOhren,
wovon ein Artikel zu André Breton aus der Siddeutschen Zeitung
vom August 1973 handelt, und flugten sich zu einem sprechenden,
einem erzahlenden Hanns-Grossel-Kosmos zusammen.

Das Nachwort von Norbert Wehr mit personlichen Erinnerungen an
den groRen Literatur-Entdecker und Ubersetzer verdeutlicht
dessen Verdienste, seine gewissenhafte Haltung gegenuber der
Literatur und Grossels respektvollen Umgang mit Buchern und
Autoren, auch mit denen, die seinem kritischen Blick nicht
standhielten.

Schwerpunkte und Vorlieben

Bei aller Vielfalt und Weite seines immensen Schaffens lassen
sich gut die Schwerpunkte und Vorlieben des Literaturmenschen
Grossel erkennen. Der streitbare Georges Bataille gehdrt dazu,
mit dem sich die Auseinandersetzung nach wie vor lohnt — sei
es mit seinem oOkonomischen Konzept der Verausgabung, sei es
mit seiner Perspektive auf die wilde Kindheit, sei es mit den
Provokationen in seinem ,,obszonen Werk” (unter diesem Etikett
sind 1972 im Rowohlt Verlag funf seiner wesentlichen Texte
erschienen).

Ahnlich bekannt fir Grenziiberschreitungen und Tabubriiche
durfte Henri Michaux sein, der sich fruh ,grofBen
Zerreillproben” unter dem Einfluss von Meskalin und LSD
ausgesetzt hatte — nebenbei bemerkt: ein faszinierender
Zeichner. Von ihm 1ist in dem Band das Werk Eckpfosten
besprochen.



Innenansichten einiger AuBenseiter

Unter den Schriftstellerinnen des 20. Jahrhunderts sind es
besonders Nathalie Sarraute und Marguerite Yourcenar, denen
sich Grossels besondere Aufmerksamkeit zuwendet. An den von
Yourcenar gewahlten Sammeltitel zu ihrer dreibandigen
autobiographischen Familiengeschichte, Das Labyrinth der Welt,
lehnt sich der Titel des vorliegenden Bands an.

Zu Victor Segalen hat der Auswahlband glucklicherweise einen
Text erstmals nach dem ungeklirzten Manuskript veroffentlichen
konnen, wahrend in der Wochenzeitung Die Zeit im August 1983
eine geklrzte Fassung erschienen war. Dieser auBergewOhnliche
Schriftsteller, Arzt, Ethnologe ist plausibel in einem Kapitel
vertreten, das ,Aullenseiter. Funf Innenansichten” benannt ist
und auller ihm Raymond Roussel, Michel Leiris, Max Jacob und
Paul Léautaud umfasst. Letzterer wird unter zwei verschiedenen
Rubriken besprochen; seine Kriegstagebiucher in dem Kapitel
,Paris unter Besatzung“.

Keine Narrenfreiheit fiir Kollaborateure und Antisemiten

Die deutsche Besatzung, die Vichy-Regierung, franzosische
Kollaborateure und auch die Résistance bilden fir Grdssel
einen besonderen Forschungsgegenstand. Mit nur sparlichen
Informationen uber die Tatigkeit seines Vaters im besetzten
Paris bemihte sich Grossel, wie das Nachwort deutlich macht,
durch die Werke von Louis-Ferdinand Céline, Pierre Drieu la
Rochelle, Paul Léautaud, Paul Nizan, Jean-Paul Sartre und Léon
Werth dem Leben im Paris der Kriegsjahre naher zu kommen.

Grossel bleibt als Kritiker unabhangig und lasst sich durch
stilistische Qualitat nicht bestechen, wenn es sich um
Kollaborateure und erklarte Antisemiten wie Céline oder Drieu
la Rochelle handelt. Er mochte das Politische nicht vom
Literarischen trennen, davon ausgehend, ,dass alle Schriften
eines Autors aus demselben Kopf stammen”. Er fahrt fort:
.,Sollte diese Uberzeugung dann in den Ruch eines moralischen



Rigorismus geraten: besser, wir nehmen das hin, als dass wir
unsere Glaubwurdigkeit verlieren, wir, die wir uber Literatur
schreiben, sie analysieren und werten.”

In die Diskussion um Pierre Drieu la Rochelle, der in seinen
52 Lebensjahren zwischen den politischen Extremen pendelte,
der 1931 den spater von Louis Malle verfilmten Roman Le feu
follet (Das Irrlicht) vorlegte und im Marz 1945 seiner
Verurteilung als Kollaborateur der Nazis durch Selbstmord
zuvorkam, schaltet sich Grossel ein und wehrt sich dagegen,
,dem Kunstler, weil er Kunstler ist, ein erhebliches MaB an
politischer Narrenfreiheit zu gewahren.” Er verteidigt sein
Berufsethos: ,Wenn wir nicht selber Schaden nehmen wollen,
mussen wir mit dem Verhatscheln aufhoren.”

Was fehlt und was noch kommt

Freilich muss ein auf 540 Seiten begrenzter Band eine Auswahl
treffen. Man mag bedauern, dass beispielsweise Grossels
Nachwort zu Jules Renards Tagebuchauszliigen aus dem Band Ideen,
in Tinte getaucht (Minchen 1986) nicht einbezogen wurde. Doch
Renard und viele, denen kein eigener Beitrag gewidmet 1ist,
kommen in den Essays zu anderen Autoren durchaus zur Geltung,
wie etwa Jean Genet in der Besprechung zu Sartres Buch Saint
Genet, Komoédiant und Martyrer (Reinbek 1982).
Dankenswerterweise hat die Kunststiftung NRW keine Kosten und
Mihen gescheut, dem Band ein umfassendes Personenregister
beizuflgen.

Leserinnen und Lesern, denen Hanns Grossel mehr als Experte
fur danische und schwedische Literatur, vor allem als
Ubersetzer der Lyrik von Inger Christensen und des Literatur-
Nobelpreistragers Tomas Transtromer, bekannt ist, konnen sich
auf den zweiten, von Peter Urban-Halle herausgegebenen Band
freuen, den der Lilienfeld Verlag fur dieses Jahr angekindigt
hat. Mit der Zusammenstellung seiner Essays und Kritiken in
zwel Banden wird dem Homme de lettres Hanns Grossel eine
verdiente Wurdigung zuteil.



Hanns Grossel: Im Labyrinth der Welt. Essays und Kritiken zur
franzosischen Literatur. Ausgewahlt und mit einem Nachwort von
Norbert Wehr. Schriftenreihe der Kunststiftung NRW, Literatur,
Band 9. Lilienfeld Verlag, Diisseldorf. 544 Seiten, 30 €.

AulBerdem vom Verlag angekindigt:

Hanns Grossel: Umwege zur Wirklichkeit. Essays und Kritiken
zur skandinavischen Literatur. Ausgewahlt und mit einem
Nachwort von Peter Urban-Halle. Schriftenreihe der
Kunststiftung NRW, Literatur, Band 10. Lilienfeld Verlag,
Disseldorf 2018, ca. 450 Seiten, 30 €.



